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- ces rapports sont examinés, tous les trois ans au plus, par les
Parties contractantes, ¢ 1 adoptent, par consensus, un rapport de synthése
mis ¢ la isposition du put c et qui passe en revue les différentes
quest’ 1s traitées et les ¢« clusions qui en ont été tirées. Le sec ariat de
cesré ons estassuréd a I’AIEA.

Cette conventi)r est entrée en vigueur le 18 juin 2001.

“ns le cadre de sa politique de diversification des sources
d’énergie  sa v onté d’entrer dans'1’ére du nucléaire civil, le Sénégal,
en ratifiant la p. ente convention, bénéficierait davantage de la
coopé ition intc 1ationale pour une exploitation sire de I’énergie

nucléaire civile. /

2lle est I’économie du préseﬁ;t projet de lot.
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Sdreté de la gestior

ambustible usé et des déchets radioactifs

0.732.11

Chapitre premieor

Object

Art. 1

, défi

Objectifs

Les objectifs de ia présente Convention sont les sui’

i

if)

iii)

Art. 2

Atteindre et maintenir un haut niveau de sf
ti¢re de gestion du combustible usé et des

forcement des mesures nationales et de la ¢
pris, s’il y a lieu, de la coopération techniqu

ions et champ d’application

its:

€ dans le monde entier en ma-
" “hets radioactifs, grice au ren-

pération internationale, y com-

:n matiére de sireté;

Faire en sorte qu’a tous les stades de la gestion du combustible usé et des
déchets radioactifs il existe des défenses efficaces contre les risques poten-

tiels afin que les individus, la société et
aujourd’hui et & I’avenir, contre les effets r
de sorte qu’il soit satisfait aux besoins et
actueile sans compromettre la capacité de
les leurs; :

nvironnement soient protégeés,
ifs des rayonnemenits ionisants,
1X aspirations de la génération
énérations futures de satisfaire

Prévenir les accidents ayant des conséquences radiologiques et atténuer ces

conséquences au cas ou de tels accidents
conque de la gestion du combustible usé o

Définitions

Aux fins de la présente Convention

a)

b)

c)

d)

e)

Copyright © C.D.1

«Autorisation» s’entend de toute autorisat’
vrée par un organisme de réglementatio
ayant trait a Ja gestion du combustible usé

: produiraient & un stade quel-
es déchets radioactifs.

1, permission ou attestation déli-
sour entreprendre toute activité
1 des déchets radidactifs;

«Combustible usé» s’entend du combusti.. nucléaire qui a été irradié¢ dans

le coeu:

«Déchets radioactifs» s’entend des n
gazeuse. liquide ou solide pour lesquelle
prévue r la Partie contractante ou par
dont la uécision est acceptée par la Parti¢
en tant que déchets radioactifs par un or
mément au cadre législatif et réglementai

«Décl: ement» s’entend de toutes les
contrdle réglementaire sur une installatio
de sto 1ge définitif. Ces étapes compre
ration :t de démantelement; . :

«Durée de vie utile» s’entend de la péric
i{'on de gestion de combustible usé ou d
irs prévues. Dans le gas d’une install:
rio ‘e commence au mément ol du com_
tifs s
avec la termeture de cejle-ci;
¢

'

un réacteur et qui en a été définitivement retiré;

‘¢res radioactives sous forme
acune utilisation ultérieure n’est
e personne physique ou morale
mtractante et qui sont controlées
risme de réglementation confor-
ie la Partie contractante;

apes conduisant 4 la levée du
ucléaire autre qu’une installation
znt les opérations de décontami-

au cours de laquelle une installa-
échets radic s est utilisée aux
n de stockage aéfinitif, cette pé-
stible usé ou des déchets radioac-

mis en place pour la premiére fois dans Iinstallation et se termine
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(2) Le secrétariat;

i) Convoque les réunions s Parties contractantes visées aux art. 29, 30 et 31,
les prépare et en assurc ~ bon fonctlonnement

ii) Transmet aux Parties contractantes “es informations regues ou préparées
conformément aux dispositions de la présente Convention.

Les dépenses encourues par I’ Agence pour s""acquitter des taches prévues aux al. i)
et if) ci-dessus sont couvertes au titre de son Budget ordinaire,

y
(3) Les Parties contractantes neuvent, pariconsensus, demander a 1’Agence de
fournir d’autres services pour s réunions des Parties contractantes. L’Agence peut
fournir ces services s’ii est possible de les aséurer dans le cadre de son programme et
de son budget ordinaire. Au cas ol cela ne sérait pas possible, I’ Agence peut fournir
ces services s’ils sont financés volontaxremer;t par une autre sot

Chapitre 7
Clauses finales et autres dispositions
Art. 38 Reglement des désaccords (

En cas de désaccord entre deux ou plusieurs Parties contractantes concernant
I’interprétation ou {’application de la présente, Convention, les Parties contractantes
tiennent des consultations d i le cadre d’une réunion des Parties contractantes en
vue de régler ce désaccord. Au cas ot lesdites consultations s’avéreraient improduc-
tives, il pourra &  recouru aux mécanismes de médiation, de conciliation et
d’arbitrage prévus par le droit mtematlonal y compris les régles et pratiques en
vigueur au seinde I’ zencs. .

':

A 39 Sig Are, ratification, accep“t_ation, approbaﬁon, adhésion

(1) La présente C  ‘en-ion est ouverte a la signature de tous les Etats au Si¢ge de
I’Agence, & Vienne, a partir du 29 septembrg 1997 et jusqu’a son entrée en vigueur.

(2) La présente (  vention est soumise aflfratiﬁcation, acceptation ou approbation
par les Etats signa  es. A

(3) Apres son entrée en vigueur, la présente Convention est ouverte a ’adhésion de
tous les Etats. Lo :

(4) i) Laprésente Conve >n estouverte d la signature, sous réserve de confirma-
tion, ou & {’adhésion d’organisations régionales 4 car  &re d’intégration ou
d’une autre pature. a condition que chacune de ces o1 1isations soit consti-
tuée par des Etats  uverains €t ait compétence pour négocier, conclure et
appliquer des accords internationaux portant sur des domaines couverts par
la présente Convention.

iiy Dans leurs domaines de compétence, ces organisations, en leur nom propre,
exercent les droits et assument les responsabilités que la présente Conven-
tion attribue aux Etats parties.
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amendements sont ptés & la majorité dés deux tiers de I’ensemble des Parties
contractantes. y ‘

&

{(5) Les amendemer 2 la présente Convention qui ont été adoptés conformément
aux par, 3 et 4 ci-dessus sont soumis a ratification, acceptation, approbation ou
confirmation par les arties « tractantes eteptrent en vigueur a I’égard des Parties
cor tantes qui les ont ratities, acceptés, approuvés ou confirmés le quatre-vingt-
dixieme jour qui suit la récey n, par le dépositaire, des instruments correspondants
d’au moins les deux tiers desaites Parties coftractantes. Pour une Partie contractante
qui ratifie, accepte, approuve ou confirme ultérieurement lesdits amendements,
ceux-ci entrent en vigueur le quatre- v1ngt-d1xnémc jour qu1 suit le dépdt par cette
Partie contractante de I’instrument correspondant

Art. 42 Dénonciation
(1) Toute Partie co ictant  ut dénoncer la présente Convention par une notifica-
tion écrite adressée  dépos . :

(2) La dénonciation prend tun an apré"é_ la date & laquelle le dépositaire regoit
cette notification, ou 4 toute autre date ultérisure spécifiée dans la notification.

Art. 43 Dép  taire : . ‘ .
(1) Le Directeur g¢  al de I’Agence est le dépositaire de la présente Convention.
(2) Le dépositaire int.rme les Parties contractantes:

i) De lasignature d: l: -ésente Con‘vqhtion et du dépc‘)t d’instruments de rati-
fication, ¢ ceptat , d’approbation, d’adhésion ou de confirmation,
conformément a I’art. 39;

ity De la date a laqu¢ la Convention entre en vigueur, conformément &
I’art. 40;

iii) Des notifications de dénonciation de la Convention faites conformément &
I’art. 42 et a date de ces notifications;

iv) Des projet: amendements a la présente Convention soumis par des Parties
contractantes, des amendements adoptés par la conférence diplomatique cor-
respondant= ou lar  ion des Parties contractantes et de la date d’entrée en
vigueur de s amendements, conformément a I’art. 41.
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Art. 44 Textes authentiqt’;;es

L’original de la présente Convéption, dont les’ versions anglaise, arabe, chinoise,
espagnole, frangaise et russe font également foi, est déposé aupres du dépositaire,
qui en adresse des copies certifiées conformes aux Parties contractantes.

En foi de quoi, les soussignés, a’ce diment habilités, ont signé la présente Conven-
tion. :
Ki

Fait & Vienne, le 5 septembré 1997. :

(Suiven s signatures)
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Champ d'application le 3 juillet 2007s

Etats parties

Afrique du Sud
Allemagne
Argentine
Australie
Autriche
Bélarus
Belgique
Brésil
Bulgarie
Canada
Chine* »
Communauté europée~ne
de {'énergie atomiqu.
(CEEA/EURATOM}’
Corée (Sud)
Croatie
Danemark®
Espagne
Estonie
Etats-Unis
Finlande
France
Gréce
Hongrie
{rlande
[slande
Italie
lapon‘
irghizistan
Lettonie
Lituanie
Luxembourg
Maroc
Nigéria
Norvége
Pays-Base
Pologne
République tcheéque
Roumanie
Royaume-Uni

Energie
Ratification' Entrée en vigueur
Adhésion (4) .
15 novernbre . 2006 A 13 février 2007
13 octobre 1998 - 18 juin 2001
14 novembre 2000 . 18 juin 2001
5 octobre 2003 - 3 novembre 2003
13 juin 2001 11 septembre 2001
26 novembre 2002 24 février 2003
5 novembre 2002 4 décembre 2002
17 février 2006 18 mai 2006
21 juin 2000 18 juin 2001
7 mai 1998 18 juin 2001
13 septembre 2006 A 12 décembre 2006
4 octobre 2005 A 2 janvier 2006
16 novembre 2002 15 décembre 2002
10-maj .- 1999 18 juin 2001
3 septémbre . 1999 - . ‘18 juin 2001
11mai 1999 18juin 2001
3 février 2006 4 mai 2006
15 avril 2003 14 juillet 2003
10 février 2000 18 juin 2001
27 avril 2000 18 juin 2001
18 juillet 2000 18 juin 200!
2 juin 1998 18 juin 2001
20 mars 2001 18 juin 2001
27 janvier 2006 A 27 avril 2006
8 février 2006 9 mai 2006
26 aolit 2003 A 24 novembre 2003
18 décembre 2006 A 18 mars 2007
27 mars 2000 18 juin 2001
16 mars 2004 14 juin 2004
21 aofit 2001 19 novembre 2001
23 juillet 1999 18 juin 2001
4 avril 2007 A 3 juillet 2007
12 janvier 1998 18 juin 2001
26 avril 2000 18 juin 2001
5 mai 2000 18 juin 2001
25 mars 1999 18 juin 2001
6 septembre 1999 18 juin 2001
12 mars 2001 18 juin 2001

8 Une version du champ d’application mise a jour est publiée sur le site web du DFAE
(http://www.eda.admin.ch/eda/fr/home/topics/intla/intrea/dbstv. html).
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